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Hinweise zur Anleitung

1 Hinweise zur Anleitung
Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, be-
vor Sie Ihr Homematic IP Wired Gerat in
Betrieb nehmen. Bewahren Sie die An-
leitung zum spateren Nachschlagen auf.
Wenn Sie das Gerat anderen Personen
zur Nutzung Uberlassen, verweisen Sie
auf diese Anleitung.

Benutzte Symbole

Hier wird auf eine Gefahr hingewie-

sen.

Dieser Abschnitt enthalt zusatzliche
wichtige Informationen.

2 Gefahrenhinweise
Wir Ubernehmen keine Haftung bei
Schaden, die durch nicht bestim-
mungsgemale Verwendung, un-
sachgemale Handhabung oder
Nichtbeachten der Gefahrenhinwei-
se verursacht werden. In solchen
Fallen erlischt der Gewahrleistungs-
anspruch. Wir ubernehmen keine
Haftung fur Folgeschaden.

Verwenden Sie das Gerat nicht,
wenn es erkennbare Schaden bzw.
eine Funktionsstorung aufweist.
Lassen Sie das Gerat im Zweifels-
fall von einer qualifizierten Fachkraft
prufen.

Aus Sicherheits- und Zulassungs-
grunden (CE) ist das eigenmachtige
Umbauen und/oder Verandern des
Gerats nicht gestattet.

Das Gerat ist kein Spielzeug — er-
lauben Sie Kindern nicht, damit zu
spielen.

Plastikfolien/-tuten, Styroporteile
etc. konnen fur Kinder gefahrlich
sein. Halten Sie das Verpackungs-
material von Kindern fern und ent-
sorgen Sie es sofort.

Reinigen Sie das Gerat nur mit ei-

nem weichen, trockenen und fus-
selfreien Tuch. Verwenden Sie zur
Reinigung keine l6semittelhaltigen
Reinigungsmittel.

Setzen Sie das Gerat keiner Feuch-
tigkeit, keinen Vibrationen, keiner
standigen Sonnen- oder anderer
Warmeeinstrahlung, ubermaliger
Kalte und keinen mechanischen Be-
lastungen aus. Betreiben Sie das
Gerat nur in Innenraumen.

Die Installation darf nur in folgenden
Geratedosen erfolgen:
* in handelsublichen Schalterdo-
sen (Geratedosen) gemald DIN
49073-1

Bei Nichtbeachtung der Instal-

lationshinweise kbnnen Brand oder
Gefahr durch elektrischen Schlag
entstehen. Das Gerat ist Teil der Ge-
baudeinstallation. Beachten Sie bei
der Planung und Errichtung die ein-
schlagigen Normen und Richtlinien
des Landes.



Gefahrenhinweise

Das Gerat ist ausschlielRlich fur den
Betrieb am Homematic IP Wired
Bus vorgesehen. Der Homematic |P
Wired Bus ist ein SELV-Stromkreis.
Die Netzspannung der Gebaude-
installation und der Homematic |IP
Wired Bus sind getrennt zu fuh-
ren. Eine gemeinsame Fuhrung
einer Netzspannung und des
Homematic IP Wired Bus in Instal-
lations- und Verteilerdosen ist nicht
zulassig. Die notwendige Isolation
einer Netzspannung der Hausinstal-
lation zum Homematic IP Wired Bus
Ist immer einzuhalten.

Beachten Sie beim Anschluss an die
Gerateklemmen die hierfur zulassi-
gen Leitungsarten und Leiterquer-
schnitte.

Das Gerat ist nur fur den Einsatz in
wohnungsahnlichen Umgebungen
geeignet.



Allgemeine Systeminformationen

3 Allgemeine

Systeminformationen
Dieses Gerat ist Teil des Homematic IP
Smart-Home-Systems und kommuni-
ziert uber das Homematic IP Protokoll.
Der Betrieb erfordert die Anbindung an
einen Homematic IP Wired Access Point.
Weitere Informationen zu den System-
voraussetzungen und zur Installations-
planung finden Sie im Homematic IP
Wired Systemhandbuch.

Alle technischen Dokumen-
te und Updates finden Sie unter
www.homematic-ip.com.

4 Funktion und
Gerateubersicht
Der Homematic IP Wired Prasenzmel-
der erkennt zuverlassig die Anwesenheit
von Personen durch Erfassung feinster
Bewegungen sowie die Umgebungshel-
ligkeit. Der Sensor kann sowohl grobe
Bewegungen (wie bspw. das Gehen von
Personen) in einem weiten Bereich, als
auch feinste Bewegungen (z. B. Handbe-
wegung auf einer Tastatur) in naher Um-
gebung wahrnehmen.

Sie kdnnen den leistungsfahigen Pra-
senzmelder z. B. fur Licht- oder Sicher-
heitsanwendungen einsetzen. Uber die
Bewegungserkennung kann in Verbin-
dung mit anderen Homematic IP Wired
Geraten Licht eingeschaltet oder Alarm
ausgelost werden, wenn sich eine Person
im Raum aufhalt.

Mit einem Erfassungsbereich von bis zu
7 m (bei einer Montagehdhe von 2,7 m)
sowie einem Erfassungswinkel von 105°
lasst sich der Prasenzmelder optimal den
ortlichen Gegebenheiten anpassen. Das
Gerat asst sich einfach auf einer Gerate-

dose integrieren oder frei an der Decke
montieren.

Eine hohe Raumtemperatur (z. B. bei
Verwendung einer Fullbodenheizung)
kann die Empfindlichkeit von Prasenz-
meldern beeinflussen. Der Prasenzmel-
der gleicht Temperatureinflusse automa-
tisch aus, um jederzeit eine prazise Be-
wegungserkennung zu gewahrleisten.

Gerateubersicht
A) Linse

) Systemtaste (Gerate-LED)

O @

Elektronikeinheit (Prasenzmelder)

)
)

O

Montagemodul

o

Anschlussklemmen (Push-In-
Klemme)

Abbildung 5

Ubersicht Installationsadapter
F) Kabeldurchfuhrung

G) Schraubldcher


https://homematic-ip.com/sites/default/files/downloads/hmipw-systemhandbuch-web.pdf
https://homematic-ip.com/sites/default/files/downloads/hmipw-systemhandbuch-web.pdf
http://www.homematic-ip.com
http://www.homematic-ip.com

Funktion und Gerateubersicht

H) Halterungen Wir empfehlen eine Montageho-
) Montageldcher fur Wired Installa- he von 3 m nicht zu Uberschrei-
tionsadapter ten, um den vollen Funktionsum-

fang des Prasenzmelders (Kleinbe-

wegungserkennung im Nahbereich)

nutzen zu konnen. Die Verwendung
H des Gerats ist jedoch nicht auf eine
0 Montagehodhe von 3 m beschrankt.

Das Gerat sollte weder direkter
Lichteinstrahlung durch bspw. Son-
nenlicht oder Autoscheinwerfern

H) ausgesetzt, noch in der Nahe ei-
) ner Warmequelle (z. B. Uber einem
Heizkdrper) montiert werden, um
Abbildung 6 die Gefahr eines Fehlalarms zu ver-
ringern.
5 Erfassungsbereich
Die leistungsstarke Linse des Prasenz- Die Leistungsfahigkeit der Erfassung
melders kann feinste Bewegungen wie hangt von der Temperaturdifferenz
bspw. Hand- oder Kopfbewegungen zwischen dem sich bewegenden
in einem nahen Erfassungsbereich von Objekt und dem jeweiligen Hinter-
3,5 m zuverlassig erkennen. Im gesamten grund ab.
Erfassungsbereich werden grobe Bewe-
gungen, wie z. B. das Gehen von Perso- Der Erfassungsbereich sollte auf den
nen erkannt. So lasst sich bei einem Er- Boden ausgerichtet werden, jedoch
fassungswinkel von 105° eine Reichweite nicht direkt auf Fenster, Heizungen
von bis zu 7 m erzielen. oder sonstige Warmequellen.

Eine Erfassung durch Glas hindurch
ist grundsatzlich nicht moglich.
Fehlalarme durch sich bewegende
Warmequellen hinter einem Fenster
konnen jedoch nicht zu 100 % aus-
geschlossen werden.

Montagehohe in m
3 A

1,54

6 Inbetriebnahme
Fur die Inbetriebnahme des Ge-
rats mussen Sie zunachst einen

Homematic IP Wired Access Point
(HMIPW-DRAP) in Betrieb nehmen.

Erfassungsbereich in m

/oo LN
, weiter / naher \ weiter
7 Bereich 7/ Bereich \ Bereich N

~
[S)

0 175 35 5,25

Abbildung 7



Inbetriebnahme

6.1 Installationshinweise

Lesen Sie diesen Abschnitt vollstan-
dig, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

Notieren Sie die Geratenummer
(SGTIN) und den Installationsort des
Gerats vor der Installation, um das
Gerat im Nachhinein leichter zuord-
nen zu kdnnen. Die Geratenummer
steht auBerdem auf dem beiliegen-
den QR-Code-Aufkleber.

Beachten Sie bei der Installation die
Gefahrenhinweise siehe Gefahren-
hinweise, Seite 3.

Beachten Sie die auf dem Gerat an-
gegebene Abisolierlange der anzu-
schlieRenden Leiter.

Die Installation darf nur in folgenden
Geratedosen erfolgen:
* in handelsublichen Schalterdo-
sen (Geratedosen) gemaR DIN
49073-1

Sie kbnnen die grune Push-In-
Klemme aus dem Gerat entnehmen,
um den Anschluss an die Klemmen
zu erleichtern. Losen Sie dafur die
Montageplatte, drucken Sie die Ver-
riegelung auf der Ruckseite neben
dem Schloss-Symbol ein und schie-
ben Sie die Klemme zur Seite aus
der Montageplatte.

Abbildung 8

Sollten fur die Montage bzw. Installation
des Gerats Anderungen oder Arbeiten an
der Hausinstallation (z. B. Ausbau, Uber-
brucken von Schalter- oder Steckdo-
seneinsatzen) oder an der Niederspan-
nungsverteilung erforderlich sein, ist un-
bedingt folgender Sicherheitshinweis zu
beachten:

Installation nur durch Personen mit
einschlagigen elektrotechnischen
Kenntnissen und Erfahrungen! *

Durch eine unsachgemalle Installation
gefahrden Sie

* |hr eigenes Leben;

e das Leben der Nutzer der elektri-
schen Anlage.

Mit einer unsachgemalen Installation ris-
kieren Sie schwere Sachschaden, z. B.
durch Brand. Es droht fur Sie die person-
liche Haftung bei Personen- und Sach-
schaden.

*Erforderliche Fachkenntnisse fur die
Installation:

Fur die Installation sind insbesondere fol-
gende Fachkenntnisse erforderlich:

* Die anzuwendenden ,5 Sicherheits-
regeln”



Inbetriebnahme

— Freischalten

— gegen Wiedereinschalten sichern
— Spannungsfreiheit feststellen

— Erden und KurzschlieRen

— benachbarte, unter Spannung ste-
hende Teile abdecken oder ab-
schranken

* Auswahl des geeigneten Werkzeu-
ges, der Messgerate und ggf. der
personlichen Schutzausrustung;

* Auswertung der Messergebnisse;

* Auswahl des Elektro-Installations-
materials zur Sicherstellung der Ab-
schaltbedingungen;

e |P-Schutzarten;

* Einbau des Elektroinstallationsma-
terials;

» Art des Versorgungsnetzes (TN-Sys-
tem, IT-System, TT-System) und
die daraus folgenden Anschluss-
bedingungen (klassische Nullung,
Schutzerdung, erforderliche Zusatz-
malknahmen etc.).

Zugelassene Leitungsquerschnitte zum
Anschluss an das Gerat sind:

starre Leitung, 0, 12 - 0, 5 mm?

Aus Grunden der elektrischen
Sicherheit darf zum Anschluss
des Homematic IP Wired Bus
ausschliellich das mitgelieferte
Homematic IP Wired Buskabel oder
ein als Zubehor erhaltliches eQ-3
Homematic IP Wired Buskabel an-
derer Lange verwendet werden.

* Fernmeldeleitung J-Y(ST)Y mit 2 x
2x0,8(=0,5mm? oder4x2x0,8
(= 0,5 mm?), geschirmt, TP

» Ethernet-Verlegekabel S/FUTP,
Typ Catbe oder hdher mit 2 x 2 x
AWG22 (= 0,34 mm?) oder 4 x 2 x
AWG22 (= 0,34 mm?), geschirmt, TP

Der Schirm (Begleitdraht) muss

am Busanschluss des Wired Ac-
cess Points (HMIPW-DRAP) auf “-"
(= Masse) aufgelegt werden. Am
Gerat darf der Schirm nicht aufge-
legt werden.

6.2 Installation in einer Geratedose

Gehen Sie wie folgt vor, um das Gerat in
einer Geratedosezu installieren:

* Schalten Sie den entsprechen-
den Strang des ankommenden
Homematic IP Wired Busses ab.

e SchlieRen Sie den Homematic P
Wired Bus an die Busanschluss-
klemmen an. Drucken Sie den oran-
gen Betatigungsdrucker, um die
einzelnen Adern anzuschliel3en
oder zu losen.

Abbildung 9



Inbetriebnahme

Die Busanschlusse sind parallel ge-
schaltet. Somit kann das kommen-
de bzw. gehende Buskabel an einen
beliebigen der beiden Anschlusse
angeschlossen werden.

Setzen Sie das Montagemodul in die
Geratedose und befestigen Sie die-
ses anschlielRend mittels der mitge-
lieferten Schrauben an der Gerate-
dose.

Abbildung 10

Setzen Sie das Gerat auf das Mon-
tagemodul, indem Sie die Verbin-
dungsstifte in die dafur vorgesehene
Halterung des Montagemoduls voll-
standig einrasten.

Abbildung 11

Schalten Sie den Homematic IP
Wired Bus ein, um den Anlernmo-
dus des Gerats zu aktivieren.

6.3 Installation an der Decke

Gehen Sie wie folgt vor, um das Gerat an
der Decke zu installieren:

» Schalten Sie den entsprechen-
den Strang des ankommenden
Homematic IP Wired Busses ab.

* Wahlen Sie die Montageposition, an
der Stelle, an der die Busleitung aus
der Decke gefuhrt wird.

* Zeichnen Sie zwei Bohrlocher in ei-
nem Abstand von 40 mm an der
Montageposition.

» Bohren Sie die vorgezeichneten L6-
cher und setzen Sie die mitgeliefer-
ten Dubel ein.

x|

.

\. 40 mm

Abbildung 12

Verwenden Sie bei Stein-/Beton-
wanden einen 5 mm Bohrer fur die
Dubel. Verwenden Sie bei Holzwan-
den einen 1,5 mm Bohrer, um das
Eindrehen der Schrauben zu er-
leichtern.

* FUhren Sie die Busleitung durch die
Kabeldurchfuhrung des Installati-
onsadapters.



Inbetriebnahme

Abbildung 15
Abbildung 13

* Drehen Sie die mitgelieferten
Schrauben (3,0 x 30 mm) in die DU-
bel, um den Installationsadapter zu
montieren.

Abbildung 16

Die Busanschlusse sind parallel ge-

schaltet. Somit kann das kommen-

de bzw. gehende Buskabel an einen
beliebigen der beiden Anschlusse

Abbildung 14 angeschlossen werden.

« SchlieRen Sie den Homematic IP * Setzen Sie das Montagemodul auf
Wired Bus an die Busanschluss- die Halterung des Installationsadap-
klemmen an. Dricken Sie den oran- ters und befestigen Sie dieses an-
gen Betatigungsdriicker, um die schlieRend mittels der mitgeliefer-
einzelnen Adern anzuschlieRen ten Schrauben (3,2 x 15 mm).

oder zu losen.

10



Inbetriebnahme

Abbildung 17

» Setzen Sie das Gerat auf den Instal-
lationsadapter, indem Sie die Ver-
bindungsstifte in die dafur vorgese-
hene Halterung des Montagemo-

duls vollstandig einrasten.

Abbildung 18

e Schalten Sie den Homematic IP

Wired Bus ein, um den Anlernmo-

dus des Gerats zu aktivieren.

6.4 Anlernen an eine Zentrale

Lesen Sie diesen Abschnitt vollstan-
dig, bevor Sie mit dem Anlernen be-

ginnen.

]

Richten Sie Ihren Homematic IP
Wired Access Point uber die
Homematic IP App ein, um
Homematic IP Wired Gerate im Sys-
tem nutzen zu konnen. Weitere In-
formationen dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Wired Ac-
cess Points.

Der Bus wird vom Homematic |IP
Wired Access Point (HmIPW-DRAP)
gespeist. Weitere Informationen da-
zu finden Sie in der Bedienungsan-
leitung des Wired Access Points.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Gerat an
Ihre Zentrale anzulernen:

Offnen Sie die Homematic IP App.

Tippen Sie im Homescreen auf
...Mehr.

Tippen Sie auf Gerat anlernen.

Stellen Sie die Spannungsversor-
gung her.

Der Anlernmodus ist fur 3 Minuten
aktiv.

Sie kdnnen den Anlernmodus ma-
nuell fur weitere 3 Minuten starten,
indem Sie die Systemtaste kurz dru-
cken.

11



Inbetriebnahme

o

Sy
5
=

Abbildung 19

]

Die Art der Systemtaste hangt von
Ihrem Gerat ab. Weitere Informatio-
nen finden Sie in der Gerateuber-
sicht.

Das Gerat erscheint automatisch in
der Homematic IP App.

Geben Sie in der App die letzten vier
Ziffern der Geratenummer (SGTIN)
ein oder scannen Sie den QR-Code.
Die Geratenummer finden Sie auf
dem Aufkleber im Lieferumfang
oder direkt am Gerat.

Warten Sie, bis der Anlernvorgang
abgeschlossen ist.

Zur Bestatigung eines erfolgreichen
Anlernvorgangs leuchtet die Gera-
te-LED grun auf.

Das Gerat ist nun einsatzbereit.

Leuchtet die Gerate-LED rot auf,
versuchen Sie es erneut Blinkcodes,
Seite 14.

Folgen Sie abschlieRend den An-
weisungen in der Homematic IP

App.

7/

Wenn Sie lhre Wired Gerate

mit Funk-Komponenten von
Homematic IP kombinieren moch-
ten, kdnnen Sie die Homematic IP
Wired Gerate an eine (bestehende)
Homematic IP Zentrale anlernen.
Lernen Sie dazu den Homematic IP
Wired Access Point gemaR der zu-
gehorigen Bedienungsanleitung

an die (bestehende) Homematic IP
Zentrale an. Anschlielsend gehen Sie
wie oben beschrieben vor, um das
Gerat anzulernen.

Bedienung

Wenn Sie das Gerat an eine

Homematic IP Zentrale angelernt haben,
stehen Ihnen zusatzliche Konfiguratio-
nen in den Einstellungen des Gerats zur
Verfugunag:

* Helligkeitsfilter: Weben Sie an, wie

viele Messwerte fur den Helligkeits-
filter verwendet werden sollen. Je
mehr Messwerte genutzt werden,
desto grolRer wird der Zautraum zur
Ermittlung des Helligkeitswerts. Die
Messung erfolgt ca. alle 6 Minuten.

— Letzter Messwert
— 2 Messwerte

— 8 Messwerte

* Minimales Sendeintervall flir Be-

wegungserkennung: Geben Sie das
minimale Intervall an, in dem Be-
wegung gemeldet werden soll bzw.
wie lange eine erkannte Bewegung
mindestens aktiv sein soll.

- 30s
- 60s

12



Fehlerbehebung

— 2 Minuten 8 Fehlerbehebung
— 4 Minuten 8.1 Befehl nicht bestatigt
— 8 Minuten Bestatigt mindestens ein Empfanger ei-

nen Befehl nicht, leuchtet zum Abschluss
* Erkannte Bewegung puffern: Le-  der fehlerhaften Ubertragung die LED
gen Sie fest, ob wahrend einer er-  rot. Die fehlerhafte Ubertragung kann

kannten Bewegung die Erkennung  folgende Ursachen haben:
weiterhin aktiv ist, um eine weitere « Empfanger nicht erreichbar

Bewegung nach dem eingestellten

Sendeintervall erneut mitzuteilen. * Empfanger kann Befehl nicht aus-

o fuhren (Lastausfall, mechanische
— Aktivieren Blockade etc.) oder

— Deaktivieren « Empfanger defekt.

* Bewegungserkennung: Die Bewe-
gungserkennung kann temporar
deaktiviert werden, um z. B. wah-
rend bestimmter Uhrzeiten das
Licht nicht einzuschalten.

Bei inaktiver Bewegungser-
kennung wird kein Alarm mehr
ausgelost, falls der Bewe-
gungsmelder in der Sicher-
heitslosung genutzt wird.

— Aktivieren
— Deaktivieren

* Empfindlichkeit der Bewegungs-
erkennung: Konfigurieren Sie die
Empfindlichkeit der Bewegungs-
erkennung. Dadurch wird indirekt

auch die Reichweite der Bewe-
gungserkennung bestimmt.

- 0 % (Insensitiv)

- 100 % (Sensitiv)

13



Fehlerbehebung

8.2 Blinkcodes
Blinkcode

1x oranges und 1x grunes
Leuchten (nach dem Ein-
schalten des Wired Bus)

Kurzes oranges Blinken
(alle 10 s)

Kurzes oranges Blinken

Kurzes oranges Blin-
ken (gefolgt von grunem
Leuchten)

Kurzes oranges Blin-
ken (gefolgt von rotem
Leuchten)

Grunes Blinken (jeweils
15s)

6x langes rotes Blinken

Langes und kurzes oran-
ges Blinken (im Wechsel)

Bedeutung

Testanzeige

Anlernmodus aktiv

Ubertragung von Konfigu-
rationsdaten

Vorgang bestatigt

Vorgang fehlgeschlagen

Funktionstest

Gerat defekt

Aktualisierung der Gerate-
software

Losung

Nachdem die Testanzeige
erloschen ist, kobnnen Sie
fortfahren.

Geben Sie in der App die
letzten vier Ziffern der
Geratenummer (SGTIN)
ein oder scannen Sie den
QR-Code.

Warten Sie, bis die Uber-
tragung beendet ist.

Sie kbnnen mit der Bedie-
nung fortfahren.

Versuchen Sie es erneut
siehe Befehl nicht besta-
tigt, Seite 13.

Warten Sie, bis der Funk-
tionstest nach 10 Minuten
beendet ist.

Achten Sie auf die Anzeige
in lhrer App oder wenden
Sie sich an lhren Fach-
handler.

Warten Sie, bis das Update
beendet ist.

14



Wiederherstellen der Werkseinstellungen

9 Wiederherstellen der
Werkseinstellungen

Die Werkseinstellungen des Gerats
konnen wiederhergestellt werden.
Wenn das Gerat an einer Zentrale
angelernt ist, werden die Konfigu-
rationen automatisch wiederherge-
stellt. Wenn das Gerat nicht an ei-

ner Zentrale angelernt ist, gehen alle ==

Einstellungen verloren.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Werks-
einstellungen des Gerats wiederherzu-
stellen:

* Halten Sie die Systemtaste fur 4 s
gedruckt Abb. 15.

* Die Gerate-LED beginnt schnell
orange zu blinken.

* Lassen Sie die Systemtaste los.

* Halten Sie die Systemtaste fur 4 s
gedruckt.

* Die Gerate-LED leuchtet grun auf.

* Lassen Sie die Systemtaste los, um
das Wiederherstellen der Werksein-
stellungen abzuschlieRen.

Das Gerat fuhrt einen Neustart durch.

Leuchtet die Gerate-LED rot auf,
versuchen Sie es erneut Blinkcodes,
Seite 14.

10 Wartung und Reinigung
Das Gerat ist fur Sie wartungsfrei.
Uberlassen Sie eine Wartung oder
Reparatur einer Fachkraft.

Reinigen Sie das Gerat mit einem wei-
chen, sauberen, trockenen und fussel-
freien Tuch. Fur die Entfernung von star-
keren Verschmutzungen kann das Tuch

leicht mit lauwarmem Wasser ange-
feuchtet werden. Verwenden Sie keine
lOosemittelhaltigen Reinigungsmittel. Das
Kunststoffgehause und die Beschriftung
konnen dadurch angegriffen werden.

11 Entsorgung

Dieses Zeichen bedeutet, dass das
Gerat nicht mit dem Hausmull,

der Restmulltonne oder der gel-
ben Tonne bzw. dem gelben Sack
entsorgt werden darf. Sie sind ver-
pflichtet, zum Schutz der Gesund-
heit und der Umwelt das Produkt
und alle im Lieferumfang enthalte-
nen Elektronikteile zur ordnungsge-
malen Entsorgung bei einer kom-
munalen Sammelstelle fur Elektro-
und Elektronik-Altgerate abzuge-
ben. Auch Vertreiber von Elektro-
und Elektronikgeraten sind zur un-
entgeltlichen Rucknahme von Alt-
geraten verpflichtet. Durch die ge-
trennte Erfassung leisten Sie einen
wertvollen Beitrag zur Wiederver-
wendung, zum Recycling und zu
anderen Formen der Verwertung
von Altgeraten. Wir machen aus-
drucklich darauf aufmerksam, dass
Sie als Endnutzer eigenverantwort-
lich fur die Loschung personenbe-
zogener Daten auf dem zu entsor-
genden Elektro- und Elektronik-Alt-
gerat sind.

Das CE-Zeichen ist ein Freiverkehrs-
zeichen, das sich ausschlielRlich an
die Behorden wendet und keine Zu-
sicherung von Eigenschaften be-
inhaltet.

q3
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Entsorgung

Wenden Sie sich bei technischen
Fragen zum Gerat an |lhren Fach-
handler.
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Technische Daten

12 Technische Daten

Kurzbezeichnung
Versorgungsspannung
Schutzklasse

Schutzart
Umgebungstemperatur
Gewicht

Abmessungen (@ x H)
Stromaufnahme
Leistungsaufnahme Ruhebetrieb
Leitungsart und -querschnitt
Installation

Erfassungsreichweite
Erfassungswinkel

Technische Anderungen vorbehalten.

HmMIPW-SPI

24 VDC, +5 %, SELV

I

IP20

-5 - +40 °C

92 ¢

100 x 45 mm

50 mA max.

45,6 mW

starre Leitung, 0,12 - 0,5 mm?

nur in Schalterdosen (Geratedosen) ge-
maf DIN 49073-1, im Installationsadap-
ter

/m

105°
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